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Betriebs- und Montageanleitung ﬁl

Operating and assembly instructions
Notice d'emploi et de montage
Istruzioni di esercizio e di montaggio

Notice d'emploi et de montage ﬂ

Gebruiks- en montageaanwijzing
Instrucciones de servicio y de montaje
Instrucoes de operacéo e de montagem

Kéytto- ja asennusohjeet HT“ HT“

Drifts- og monteringsvejledning
Bruks- och monteringsanvisning
Drifts- og monteringsinstruks

MHCprHLI,VIFl no 3Kcn/aiyatauunu U MOHTaHy

Provozni a montazni navod
Instrukcja obstugi i montazu
Kullanim ve Montaj Kilavuzu

UHCTPYKLUUU 3a MOHTaX U eKcrnioatauumsa

Instructiuni de montaj si exploatare
Miikédési leiras és szerelési utasita
Odnyieg AelTouvpyiag kalL cuvappoAoynong

Betriebs- und Montageanleitung

Operating and assembly instructions

HRAFE AN 223 1

Ekspluatatsiooni- ja montaazijuhend ET“ Ejl

Darbibas un uzstadiSanas instrukcijas
Veikimo ir Montavimo instrukcija
Navodila za obratovanje in montazo

Upute za rad i montazu ﬁ E=||

Uputstvo za rad i montazu
Uputstvo za rad i montazu
Navod na obsluhu a montaz
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MHCTpyKUMA No aKcnnyarta-
LIUM U MOHTamy

OneKTpoMarHUTHbIN KaanaH

OJHOCTYNEHYaToro feincTBus
cornacHo iupextuse 94/9/EG Es-
poneicKoro napnamMeHTa U coBera
Tun MV X, MVD X

HomuHanbHble BHYTPEHHUe fUamMeTpbl
Rp 3/8 -Rp 2

DN 40 - DN 150
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&
Y

2

EN 161
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Provozni a montazni
navod

Magneticky ventil
jednostupriovy zplisob provozu
dle smérnice 94/9/ES Evropské-
ho parlamentu a Rady stanovu-
je, ze

Typ MV X, MVD X

Jmenovité svétlosti

Rp 3/8-Rp 2

DN 40 - DN 150

113GD na
II3GDT95°CEXmbnAT3
-15°C <Ta<+60°C

TemnepatypHbIli knacc T3
Teplotni tfida T3

klasa temperaturowa T3
Ist sinifi T3

Makc. paboyee aaBneHve

Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze

Max. isletme basinci

MV..2..X p,,. =200 mbar (20 kPa)
MV...5..X p__ =500 mbar (50 kPa)

max.

Hnacc A, rpynna 2

Tfida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A/ Grup 2

cornacHo / podle / wg / gére
EN 161

U ~(AC) 230V 50 Hz

(230 Vac -15 % +10 %)

nnu/nebo /lub/veya

=(DC) 24V - 28V
MpopoMKUTENBHOCTL BKAKOYEHUA/
Doba sepnuti / czas wigczenia/ Dev-
rede kalma slresi 100%

Bug 3awmtbl/Kryti

Rodzaj ochrony/Koruma tiirti

IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 (DIN EN 60529)

Instrukcja obstugi
i montazu

Zawor elektromagnetyczny

jednostopniowy

zgodnie zdyrektywa 94/9/WE Par-
lamentu europejskiego i Rady
typ MV X, MVD X

Srednice znamionowe

Rp 3/8 -Rp 2

DN 40 - DN 150

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj Kila-
vuzu

Manyetik ventil

tek kademeli isletme tiru
Avrupa parlamentosu ve Konseyi-
nin 94/9/AB yonetmeligine gore
Tip MV X, MVD X

Nominal cap

Rp 3/8-Rp 2

DN 40 - DN 150

Temneparypa oxpyatowei cpeap! (T, )
Teplota okoli (T, )

Temperatura otoczenia (T, )
Gevre sicakhigi (T,,)

-15°C ... +60 °C

0°C ... +60 °C (Viton)

Temnepatypa cpegbl
Teplota média
Temperatura medium
Orta sl

-15°C ... +60 °C
0°C ... +60 °C (Viton)

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovaciho prostoru
Temperatura przechowywania
Depo isisi

-20°C ... +70°C

TemnepaTtypa NoBepxHOCTH
Teplota povrchu

Temperatura powierzchni

Ust yiizey IsisI

max.+95°C (@ T, =+ 60 °C)

Cpeaga/médium/medium/Orto
MV X, MVD X

Bup raza/ Skupina 1+2+3
Szereg/ Sinifi 1+2+3

MV... S02 X, MV... S02 X Viton
Bup raza/ Skupina 1+2+3
Szereg/ Sinifi 1+2+3

las go maxc, 0,1 o6vem % H,S,
cyxomn

Plyny aZ do 0,1 % obj. H,S, suché
Gazy do 0,1 obj. % H,S, suche

0,1 % H, S hacmine kadar

gazlar, kuru

Armocdepa/ovzdusi/atmosfera/
Atmosfer

lasoBble, napoBble, AbIMOBbIE,
nblneBble, BO3AYLUHbIE CMeCcH
Smeési plyna, vypar(, miznych opa-
ri, prachovych ¢astic, vzduchu
mieszaniny gazowe, parowe,
oparéw, pytéw, powietrza

Gaz, buhar, sis, toz ve hava
karisimi
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MV X, MVD X moxeT
NPUMEH-ATbCA TOJIbKO B
KoM6MHaUMKn ¢ 3asem-
JNIEHHbIMU CTaJiIbHbIMMU
Tpy6onpoBogamm.

U3b6eraTb CKOMJIEHUM
nbisin > 5 MM.

Ou4UCTUTb TOJIbKO B 06ec-
TOYEHHOM COCTOAHUU
npy NOMoOLWM BNaKHOMN
TPAMKU.

Hukorpa He aKcnaya-
TMpoBaTb MarHuT 6e3
KnanaHa.

Hopnyc marHuTa He pon-
HEeH nospemparbca; He
yCTaHOBUTb fAasibHelLmne
Kabe/ibHble BBOAbI M BBO-
Abl NPOBOAKM.

OcylecTBUTb NIEKTPU-
YyecKoe NoOAHKAKYEeHUe
TakUM 06pa3om, YTo6bl BO
BpeMsA MOHTaa U aKcn.
He BO3HUKaNO MexaHu-
YeCHOro noBpemMAeHus
KJIEMMHOI KOPOGKHU.

Ana aneKTpu4YecKoro
NOAK/IOYEHUA He pas-
pewaeTca NPUMEHATb
Tpy6onpoBogbl.

MV X, MVD X se smi po-
uzivat pouze ve spojeni
s uzemnénymi ocelovymi
potrubimi.

Je nutno zamezit usazo-
vani prachovych éastic
o velikosti > 5 mm.

Zarizeni je dovoleno Cis-
tit jen v beznapétovém
stavu, a to vlhkym had-
fikem.

Magnet se v zadném pfi-
padé nesmi provozovat
bez ventilu.

Pouzdro magnetu se ne-
smi poskodit; nesmi se
knému pripeviovatzadna
dalSi vedeni ani kabely.

Elektrickou pfipojku je
nutno nainstalovat tak,
aby bylo vylouéeno ne-
bezpeéi mechanického
poskozenischranky s pfi-
pojkami béhem montaze
a za provozu zafizeni.

Na elektrickou pfipojku

neni dovoleno pouzit
potrubi.

MV X, MVD X wolno uzy-
wac tylko w potgczeniu z
uziemionymiprzewodami
z rur stalowych.

Unikaé¢ osiadania pytu
>5 mm.

Czysci¢ wilgotng $Scie-
reczka dopiero po odta-
czeniu napiecia.

Nigdy nie eksploatowac
magnesu bez zaworu.

Obudowa magnesu nie
moze by¢ uszkodzona;
nie mocowaé¢ zadnych
innych doprowadzen
przewodow ani kabli.

Przytgcze elektryczne
trzeba tak zainstalowac,
aby unikngé mecha-
nicznego uszkodzenia
skrzynki przytaczowej
podczas montazu i eks-
ploataciji.

W przytgczu elektrycz-
nym przewody rurowe sg
niedozwolone.

MV X, MVD X sadece
topraklanmis celik boru
irtibati ile baglantili ola-
rak kullanilabilir.

Toz birikimlerini > 5 mm
onleyiniz.

Sadece akim olmadigi
hallerde nemli bezle
temizleyiniz.

Miknatisi asla supap ol-
maksizin igletmeyiniz.

Miknatis gévdesi hasar
gormemelidir;dahabas-
ka irtibat ve kablo bag-
lantilari takmayiniz.

Elektrik baglantisi mon-
taj ve igletim esnasinda
baglanti kutusunda me-
kanik hasar énlenecek
sekilde kurulmak zo-
rundadir.

Elektrik baglantisinda
boru irtibatlara izin ve-
rilmez.
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Safety
first

0.K.

MpoBopguThL paboThbl Ha

3/IeKTPOMarHUTHOM KanaHe
pa3peLuaerca TobKO KBanu-
(huULMpoBaHHOMY NepcoHany.

Mpenoxpansiite NOBEPXHOCTH
(naHLEB OT NOBpEAEHMMA. BUHTbI
BKPY4MBaiATe KPecToobpasHo.
Mpou3BoguTe COOpKY, He co3paBaR
BHYTPEHHUX HANPAKEHHA.

He ponyckraetca npamMoi
KOHTaKT MeXy 3/1eKTpo-
MarHWTHbIM KJanaHom 1
KUPNUYHBIMU, GETOHHBIMU
CcTeHaMM, NoJIoM.

YcTaHOBKa HOMMHaNLHOM MOLYHOCTH
WK 331aHHOTO ;aBNIEHNA AOMKHA
NPON3BOAMUTLCA UCKKOYUTENBHO Ha
perynaTope faBneHua rasa. [jpocce-
NMPOBaHKe, 3aBUCALLEE OT MOLLHOCTH,
NPOBOAMTCA C NOMOLLIO 3NIEKTPOMar-
HUTHOro Knanaxa MVD X.

Mocne npoBegeHus pas-
6OPKU MU U3MEHEHUA
KOHCTPYKLUM YNIOTHU-
TeNIN ceAyeT 3aMeHATb
HOBbIMM.

Mpu nposeaeHNUK NpoBepkM
Tpy6onpoBopaa Ha repmMeTHy-
HOCTb: LIAPOBOW KpaH nepep
apmarypoii / MV X/ MVD X
CIeflyeT 3aKpyTHUTD.

Mocne 3aBepLieHns pabot Ha
3/IeKTPOMArHUTHOM KnianaHe
NpOBECTH NPOBEPKY Ha repme-
TUYHOCTb M NIPABUIBHOCTb (YHK-
LIMOHUPOBAHMUS.

3anpelyaeTca npoBefeHue
pabort, ecnu 610K HaxoauTCA
nop ra3oBbiM AaB/IeHUEM UK
HanpsxeHneM. U3beraiite oT-
KpbiTOro orHs. Cobntopaitte
VHCTPYKLMW rocyAapCcTBeH-
HbIX BE/JOMCTB.

Mpu HecoboaeHUU
YyKa3aHWi MOMHET 6biTb
HaHeceH hU3nYecKUit unm
maTtepuanbHbii ylep6.

Paspewaetca npu-
MEHATb TOJIbKO B KaTero-
puu 3 Khacca ycTponcTB
.

Prace na magnetickém
ventilu sméji byt prova-
dény pouze odbornym

personalem.

Chranit pfirubové plo-
chy. Srouby utahovat kfi-
Zem. Dbat na montaz bez
mechanického pnuti!

Primy kontakt mezi
magnetickym ventilem

a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni pfipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty tlaku
zasadné nastavit na regu-
laénim pfistroji tlaku plynu.
Vykonnostné specifické
Skrceni pfres magneticky
ventil MVD X.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti potru-
bi: zav¥it kulovy kohout
pred armaturami/ MV X /
MVD X.

Po ukonéeni praci na
magnetickém ventilu:
provést zkousku tésnos-
ti a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

Pfi nedodrzovani poky-
nl jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zarizenije homologovano
pouze pro pouziti v kate-
gorii 3 skupiny II.

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez
fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé na
krzyz. Zapewni¢ montaz bez
naprezen mechanicznych!

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego

z murami, $cianami
betonowymi i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze cisnienia
gazu. Diawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewnic¢ poprzez zawor
elektromagnetyczny MVD X.

Po demontazu czesci

i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
generalnie zatozy¢ nowe
uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkna¢ zawor
kulowy lezacy przed
armaturami, MV X, MVD X.

Po zakoniczeniu

prac przy zaworze
elektromagnetycznym nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelno$ci i dziatania.

Nigdy nie wykonywac prac
gdy utrzymuje sie cisnienie
gazu lub doprowadzone jest
napigcie. Unikac¢ otwartych
zrodet ognia. Przestrzegac
przepiséw bhp.

Nieprzestrzeganie wskazowek
moze by¢ przyczyna obrazen
ciata lub szkdd materialnych.

Dopuszczone do stoso-
wania tylko w kategorii 3
z grupy urzadzen Il.

Manyetik ventilde yapil-
masi gereken islemler
sadece yetkili servis
elemanlari tarafindan
yapilmalidir.

Flans ylizeylerini koruyu-
nuz. Civatalari karsilikl
(capraz) olarak sikiniz.
Montaj esnasinda inanik
gerilme olmamasina
dikkat ediniz.

Manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda dog-
rudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh ézel
kisma iglemi manyetik supap
MVD X iizerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
s6kip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin sizdirmaz-
liginin kontrolii: Armatiir-
lerden / MV X /MVD X iini-
tesinden dnceki yuvarlak
(kiiresel) vanay1 kapatiniz.

Manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksi-
yon kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir ¢a-
lisma yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Sadece cihaz grubu Il
kategori 3’de devreye
sokulmak Ulzere izin
verilir.



O6o03HavyeHue
Oznaceni
oznaczenie
Tanimlama

Rp 3/8 - Rp 2 DN 40 - DN 100 DN 125 - DN 150

d
1/ /b

d
1/ b a

YE ) DUNGS®

[13GD EX mb nA IIB T3
-15°C =Ta =+60°C

c) ®dupmeHHaaTabnuyKkaknanaHa/typovy stitek ventilu/tabliczka d) ®dupmeHHasa Tabnnuka marHuta/typovy Stitek magnetu/tabli-

znamionowa zaworu/Subap tip etiketi czka znamionowa magnesu/Miknatis tip etiketi
MonoxeHue npyu MOHTae DJIeKTPUUYECKOE COeUHEHNE  3a3eMIEHHE COTMACHO MECTHbIM MHCTPYKUMAM
s . 2 AE mAianT Uzemnéni podle mistnich predpist
POIOr_‘a YeStavem_ Elektricke PrlpO]enl Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Potozenie montazowe Podtgczenie elektryczne Yerel yénetmeliklere gére topraklama
Montaj pozisyonu Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

AC (Marnut/magnet/magnes 100 DC (Maruut/magnet/magnes 100 X
X po/az/do 61 E X/ 100 X den 61 po/az/do 550 X/ 100 X den 500 X'ye

E'ye kadar miknatis) kadar miknatis)

1= N(1,5mm? 1=-(1,5mm?

2=L(1,5mm? 2= +(1,5mm?)

3= L (1,5mm? 3= L(1,5mm?)
3neu‘rpuqecuoe coeguHeHuUe 3asemneHne CornacHo MeCTHbIM MHCTPYKLIMAM
Elektrické pfipojeni Uzemnéni podle mistnich pfedpist

Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

Podtaczenie elektryczne

Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1) DC
DC 24-28 V (MarHut/magnet/magnes 61 E X miknatis)

1 =- (2 x 4,0 mm?) (4epHbIi/Cerny/czarny/siyah, cepbivi/Sedy/szary/gri)
2 =+ (2 x 1,5 mm?) (kopuyHeBbI/hnédy/brazowy/kahverengi, cuHuit/modry/niebieski/mavi)
3 = + (2 x 4,0 mm?) (kopuyHeBbI/hnédy/brazowy/kahverengi, cuHuit/modry/niebieski/mavi)
- (4,0 mm?)

1231
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Teileliste Schaltung fiir Magnet 60-61 24V=
Board of material for "Schaltung fir Magnet 60-61 24V="

Bezeichnung Anzahl Name Fabrikat/Typ Best.-Nr.
Designation Pcs. Name Manufacturer/Type Order-no.
K1 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0332019 203
K2 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0333 006 006
FQ1 1 Schutzschalter E-T-A/4130, 30Amp. 4130-G411-K4 M1-30
K3 1 Zeitrelais 24VDC/timing relay 24VDC Siemens/3RP15 3RP1511-1AP30
F1 1 Sicherungsklemme Weidmiiller/'SAKS1/35 050 162 0000
F1 1 Schmelzeinsatz Weidmdiller/5 x 20 mm T6,3A
V3/Vv4 2 Diode Weidmdller/BY 127
s
D 1 K3 D ZEITRELAIS/ fime relay
T3 Bt e A2 Epstellung: ca 3 sec.
| Adjustment: ca. 3 sec Bauseifig zu stellen
UBERSTROMRELAIS/ ~"To be provided by applicant
aver current relay "Fm 30 85 v 30 50 v
r«EE» -- K1 o BER%E/ N o K2 ’ KQM REFLE/T\ESY /N oo
Lo
2

8 | el

1l
~
1l

R _ -
24y = i ="

| | Steuerung / confral unit

e 2| 3|m ij

™~ = DUNGS Lieferumfan
> =gl ™~ . d Stromaufnahme/ Current cansumption
Delivery volume DUNGS
Anzugswicklung | Haltewicklung Anzugssfram/ during opening: ca. 80A (ca. 3 sec)
025 Ohm 6 0hm Dauersfram/ valve open : 4A

DUNGS Magnef Nr. 60-61
24V =

MyHKTBI ANA n3mepeHuna pasnenuns / Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe / Basing ¢ikislari

Rp 3/8-Rp 2 DN 40 - DN 100 DN 125 - DN 150 Pmax. My 2... X= 200 mbar
—= =
1 1
1..2 4
Sito
’ ‘ - 2 - g
1 [
1 2 4
TONbKO (iaHLpl, Ha4nHasA ¢ DN 40 Pesb6oBas NnpobKa Rp 1/2-Rp 2
od DN 40 pouze pfirubové provedeni  Sroub uzavéru TOJIBKO A/1A1 KOHCTPYKLMM C pe3b60oi
tylko wersja kotnierzowa od DN40 $ruba zamykajgca pouze zavitové provedeni
DN 40‘den itibaren yalnizca flang  Kapak civatasi tylko wersja z gwintem
versiyonu G 1/4 DIN ISO 228 yalnizca vida disli versiyon
Pesb6oBas npobKa OTBepcTHe Garnaca nog, KPbILLKOM,
Sroub uzavéru no Bbl6opy / Otvor obtoku pod vikem
Sruba zamykajaca uzavéru, opcné/ otwor obejsciowy
Kapak civatasi pod pokrywka, opcjonalnie / Bypass
G 3/4 DINISO 228 deligi kapak altindadir opsiyonel
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C6opouHble pa3amepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

Rp 3/8 -Rp 2 DN 40 - DN 100
—
| | |
o o |
@ga
/N
o M~——
g 44 =
o = o
] ‘ L v
b b
DN 125 - DN 150
- |
f 1 = [nvHa coegmnHuTeNbHOro Kabensa 5 m
Délka pfipojného kabele 5 m
dtugosc¢ kabla przytagczowego 5 m
Baglanti kablosu uzunlugu 5 m
Da
d = makc. wvpuHa
olo max. Sitka
(T T ] szerokos¢ maksymalna
=j = o = %_J_ H— - Mas. genislik
f = wmecTo, TpebylolLeeca ANA MOHTaMa MarHuTa
~ N prostor potfebny pro montaz magnetu
> i przestrzen wymagana dla montazu elektromagnesu
Miknatis montaji i¢in gerekli olan bosluk
fsiRe|
] ]
L
d
b
Tvn P.o. DN/Rp Nemaruura N . Bpems pasmbikaHua  CGopouHble pa3mepbl/Montaznirozméry/ Bec
Typ Magnet €. [VA] ~(AC) Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ Nr elektromagnesu 230V Czas otwarcia [mm)] Masa
Tip Miknatis No. Acma zamani a b c d e f g h Agirhk [kg]
MVD 503 X 500 Rp3/8 100 X 17 0,08 <1s 50 60 90 75 113 190 20 1,6
MVD 505 X 500 Rp1/2 100 X 17 0,08 <1s 50 75 90 75 113 200 23 1,7
MVD 507 S02 X 500 Rp3/4 200 X 30 015 <1s 75 100 135 80 160 190 25 2,4
MVD 510 X 500 Rp1 200 X 30 015 <1s 75 110 135 90 165 190 30 2,3
MVD 515 X 500 Rp11/2 300X 65 030 <1s 95 150 175 116 210 255 35 53
MVD 520 X 500 Rp2 400 X 100 048 <1s 115 170 190 130 235 300 45 9,5
MVD 2040 S02 X 200 DN 40 300 X 65 030 <1s 95 200 170 150 230 255 40 6,2
MVD 2050 S02 X 200 DN 50 300 X 65 030 <1s 95 230 170 165 220 255 45 8,4
MVD 2065 S02 X 200 DN 65 400 X 100 048 <1s 115 290 215 185 275 320 55 13,4
MVD 2080 S02 X 200 DN 80 500 X 90 042 <1s 130 310 250 200 305 360 70 18,7
MVD 2100 S02 X 200 DN 100 550X 100 048 <1s 150 350 310 240 395 480 85 100 30,8
MVD 5100 S02 X 500 DN 100 61EX 90 10,00 <1s 170 350 360 240 418 600 85 100 39,7
MV 2125S02X 200 DN125 61EX 90 10,0* <1s 170 400 406 290 531 514 112 125 54,5
MV 2150802 X 200 DN150 61EX 90 10,0* <1s 170 480 439 290 582 547 125 143 62,7
MV 2150 S02 X Viton 200 DN 150 61EX 90 10,0* <1s 170 480 439 290 582 547 125 143 62,7
MVD 5125 X 500 DN 125 61EX 90 10,0* <1s 170 400 406 290 531 514 112 125 53,1
MVD 5150 X 500 DN 150 61EX 90 10,0* <1s 170 480 439 290 582 547 125 143 62,1
f = mecro, Tpebytoleeca ANA MOHTaMKa MarHuTa d = makc. wupuHa * = MakKc. 3 ceK
prostor potfebny pro montaz magnetu nejvétsi Sitka namax.3s
przestrzen wymagana dla montazu elektromagnesu szeroko$¢ maksymaina dla maks. 3 sek.
Miknatis montaji igin gerekli olan bosluk Mas. genislik mas. 3 s i¢in
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Makc. kpyTawme momeHTbl/ Tpy6onposogHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
Max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 0,5Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

Makc. kpyTAwme momeHTbl/ PnaHuesoe coeguHenne M 16 x 75 (DIN 939) M 20 x 90 (DIN 939) WnunbKa
%H% Max. kroutici momenty / pfirubovy spoj Zavrtny Sroub
Maks. momenty obrotowe/potaczenie kotnierzowe 50 Nm 100 Nm Sruba dwustronna
SO 7005-2 Max. Tork degerleri / Flans baglantisi Pim civatasi
ﬁ WUcnonb3yiTte cneyuanbHble MHCTPYMEHTI! BUHTbI BKpy4MBaiTe KpecTtoobpasHo! D=
Jat Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem! ﬁ
{ y Uzy¢é odpowiedniego narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!
Y3en 3anpelyaerca MCNob30BaTh DN —- - 20 25 40 50 65 80 100 125 150
o hauectee phara. Rp 3/8 1/2 3/4 1112 2 212 -~ -~ -~ -
Pfistroj nesmi byt pouzivan
jako paka.
lUrzoqczljzer“:ia nie uzywaé w cha- 'iwmax. [Nm]t=<10s
P M 70 105 225 340 610 1100 1600 2400 5000 6000 7600
rakterze dzwigni. - h max.
E:ITlaaanI:;Iaoylaa;ZI;tlr Thax. M [Nm]t<10s 400
: T max T. 35 50 85125 200 250 325 400 - -
Pe3b6a Tvna MV X, MVD X Provedeni zavitd MV X, MVD X Wersja z gwintem MV X, MVD Xi Vida digli versiyon MV X, MVD X
MoHTam Montaz Montaz Montaj
1. Nacig¢ gwint.
1. Hapesatb pe3boy. 1. Vyfezat zavit, 2 Zastosowac odpowiedni srodek 1. Vida disini agin,
2 Vcnonb3oBarh cneumasbHyo 2 Pouzivat vhodny tésnici uszczelniajgcey, rysunek 1. 2 Uygun conta malzemesini
YMAOTHUTENBbHYIO NacTy, puc, 1. prostfedek, obrazek 1. 3. Uzyc¢ odpowiedniego narzedzia, kullanin, resim 1
3. Ucnonb3oBatb crnewumasbHble 3 Pouzivat vhodné naradi, obrazek 1. rysunek 1 3. Uygun alet kullanin, resim 1
WMHCTPYMEHTbI, puc. 1. 4 Po montazi provést zkousku 4 Po zakonczeniu montazu 4 Montajdan sonra sizdirmazlik ve
4 Tlocne OKOHYaHKA paboT NPOBECTH tésnosti a funkéni zkousku. skontrolowaé szczelnos¢ fonksiyon kontrolUnU yapin,
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb 1 i dziatanie,
NpaBUALHOCTb GYHKLMOHUPOBaHMS!
Wersja kotnierzowa MV X, MVD X
MnaHey Tuna MV X, MVD X Provedeni pFirub MV X, MVD X Flans versiyonu MV X, MVD X
MoHTam Montaz 1. Osadzi¢ sruby dwustronne A Montaj
1. BctaBuTb WNWUABKK A CHU3Y . 1. Vsadit zavrtné Srouby A dole. u dotu. 1. Pimli civatalar A alta yerlestirin,
2 YctaHoBUTb ynnoTHUTENb C. 2 Vsadit tésnéni C. 2 Osadzi¢ uszczelke C. 2 Contay C yerlestirin
3, BctaBuTb Wwnunbku B cBepxy. 3. Vsadit zavrtné Srouby B nahote, 3. Osadzi¢ $ruby dwustronne B 3. Pimli civatalan B Uste yerlestirin.
4 3aTAHYTb LUMNWIbKK, 4 Zavrtné Srouby utahnout u gory. 4 Pimli civatalar sikin. Tork
CobntoganTte KpyTALme Dodrzovat udaje v tabulce 4 Dokreci¢ $ruby dwustronne, tablosuna dikkat edin!
MOMEHTbI B Tabsimue! krouticich momentu! Przestrzegac¢ wartosci Contalarin dikat sekilde
CnepuTte 3a npaBUJIbHOM Dbat na spravné ulozeni wskazanych w tabeli momentéw oturmasina dikkat edin!
nocapKoiu ynnotHutens! tésnéni! obrotowych! 5. Montaj isleminden sonra
5. locne oKoH4aHMA paboT npoussecT 4 Po montazi provést zkousku Zapewni¢ prawidiowe sizdirmazlik ve fonksiyon
KOHTPO/Ib HA FEPMETUYHOCTb 1 tésnosti a funkéni zkousku! osadzenie uszczelki! kontroli yapin.
NpaBUALHOCTb PYHKLMOHMPOBaHHA! 5. Po zakoriczeniu montazu

skontrolowaé szczelnosé i dziatanie

[NoBEPXHOCTb MOHTaME
Montazni plocha
Powierzchnia montazowa
Montaj ylizeyi




MVD...X
PerynuposKa rnaBHOro notoka

MVD... X
Nastaveni hlavniho mnozstvi

He npumensiiTe cuny!
Nepouzivat nasili

Nie stosowac sity
Zorlayic! kuvvet uygulamayin ),/’"

MVD... X
Regulacja strumienia gtéwnego

Ap

min./mini.

MVD... X
Ana akis miktari ayarn

2

OTKpYTUTb BUHT
Povolit
Zwolnié¢
Gevsetin

¥ max./maxi.

3aBo/cKas HacTpolKa
Nastaveni ze zavodu
Nie stosowac sity
Fabrika ayari

o

=0,1xV

min./mini. max./maxi.

—
[mS/h]

MVD... X
PerynvpoBKa rnaBHOro noToka

—_

- OTKPYTUTb BMHTbI C LIWWH-

[ PUYECKOW rONI0BKOM A |
. CHATb NbINe3aLUTHYIO0 KPbILLKY B,
BbIKpyTUTb KOHTpramKy C.
YcTaHOBUTb 06BEMHbIV MOTOK.
3aTaHyTb KOHTpranky C.
_ YCTaHOBHTb MbNE3ALUTHYIO KPBILLKY B,
BKpYTUTb BUHTbI C LUANHAPH-
YEeCKOM roloBKoM A
TpK HEOBXOAUMOCTH BUHTbI C LMH-
[APUYECKON FONIOBKOM A MOKPbITH
MPeAOXPaHNTENbHbIM IAKOM,
9. MpoBeCTH NPOBEPKY GYHKLMOHMPOBAHNA

~No b wN

e

MVD... X
Nastaveni hlavniho mnoztsvi

—_

. Srouby s valcovou hlavou A
vySroubovat.

. Protiprachovy kryt B sejmout.

. Kontramatici C povolit.

. Nastavit objemovy proud.

. Kontramatici C utahnout.

. Protiprachovy kryt B nasadit.

. Srouby s valcovou hlavou A
zaSroubovat.

. Pokud je potfeba: Srouby s val-
covou hlavou A pretfit pojistnym
lakem.

9. Provést funkéni zkousku.

NoO g~ wWN

[oe]

He npumeHsaiTe cuny!
Nepouzivat nasili

Nie stosowa¢ sity
Zorlayic1 kuvvet uygulamayin

MVD... X
Regulacja strumienia gtéwnego

1. Wykrecic¢ $ruby z tbem walcowym A
2. Zdja¢ pokrywke chronigca
przed wnikaniem pytu B,
Zwolni¢ przeciwnakretke C.
Wyregulowac strumien
objetosci.

. Dokrecic¢ przeciwnakretke C.
Natozy¢ pokrywke B.

- Wkreci¢ Sruby z tbem walcowym A
W razie potrzeby: $ruby z tbem
walcowym A pokry¢ lakierem
zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania,

B~ w

N oo

MVD... X
Ana akis miktari ayari

_Silindirik civatalar A sokiin.

Toz kapagini B sokun,

Kontra somununu C gevsetin.

Debi degerini ayarlayin

Kontra somununu sikin_

_Toz kapagini B takin.

~Silindirik civatalar A takin.

_ Talep edildiginde silindirik
civatalar A emniyet boyasi ile
boyayin,

9. Fonksiyon kontroll yapin.

ONO A WN =
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3ameHa yCTaHOBOYHOM Tapesnku

—_

YCTaHOBKY BbIK/O4UTD.

2. YpanuTb C BUHTa C
noTanHoW ronoBKom A
npeaoXpaHnTeNbHbIN NaK.

3. BbIKpyTUTb BUHT C
noTamHoOW ronoBKoM A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C LW/IMH-

[ PMYECKOW roloBKOW B.

5. CHATb YCTaHOBOYHYIO
Tapenky C.

6. 3aMeHWTb yCTaHOBOYHYIO
Tapenky C.

7. BKpyTWTb CHOBA BUHTI C
MOTaNHOM W LUMHAPUYECKON
ro/I0BKaMW. BUHT ¢ noTaiiHoi
TO/I0BKOM 3aKPYTUTb TaK, YTOObI
yCTaHOBOYHaA Tapeska C MOKHO
BbIN0 eLLie NPOKPY4MBAT.

8. BWHT Cc noTarHOM roNoBKOM
A NOKpbITb NpesoXpaHu-
TeNbHbIM 1aKOM.

9. [poBepKa Ha repMeTUYHOCTb
NpoBOAMTCA Ha MecTe
pe3b6oBOi NPOGKHU 2:

MVD 2...X p,,,. =200 m6ap
MVD5...X p,,,. = 500 m6ap.

10. MNMpoBecTn KOHTPONb
(DYHKLMOHMPOBAHUSA.

11. BKJIOYMTb YCTAHOBKY.

Vyména nastavovaciho talife

Y

Zafizeni vypnout,

Wymiana tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.
2.

Ayar diskinin degistirilmesi

Tesisi kapatin

2. Odstranit pojistny lak ze

zapustného Sroubu A
Zapustny Sroub A vySroubovat.
Sroub s valcovou hlavou B
vysSroubovat.

Nastavovaci talif C sejmout.
Nastavovaci talit C vymeénit,
Zapustny Sroub a Sroub s valcovou
hlavou opét zasroubovat. Sroubek
se zapustnou hlavou utdhnout

jen tak silné, aby se nastavovaci
destickou C jesté dalo otacet.
Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem

Zkouska tésnosti z odbéru
tlaku Sroub uzavéru 2:

MVD 2 ... Xp__ =200 mbar

MVD5...Xp. .. =500 mbar

max.

10. Provést funkéni zkousku
11, Zafizeni zapnout,

C

o o

Usunac lakier zabezpieczajacy ponad
$ruba z tbem stozkowym wpuszczanym A,
Wykrecic¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A
Wykrecic srube z tbem
walcowym B,

Podnies¢ tarcze regulacyjng C.
Wymieni¢ tarcze regulacyjng C.
Na powrdét wkrecic srube

z tbem stozkowym
wpuszczanym i Srube z tbem
walcowym Srube z tbem
stozkowym wpuszczanym
dociagna¢ tylko na tyle, aby
mozna jeszcze byto obracac
tarcze regulacyjna C.

Srube z tbem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajgcym.
Przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci poprzez
odprowadzenie cisnieniowe
ze sruba zamykajaca 2:
MVD 2 ... X p,. =200 mbar
MVD5 ... Xp__ =500 mbar

max.

N —

Gémme bagli A Uzerindeki
emniyet boyasini temizleyin,
Gomme basgl A sokin.

Silindirik basl B sékiin,

Ayar diskini C kaldirin,

Ayar diskini C degistirin
Gomme ve silindirik bash
tekrar takin. Gémme basli
vidayi, sadece ayar diskini

C dondurllebilecek kadar
sikiniz.

Gomme basli A emniyet
boyasini surin,

Basing s kapak 2 lizerinden
sizdirmazlik kontroliinii
yapin:

MVD 2 ... X p, . =200 mbar
MVD5 ... Xp__ =500 mbar

max.

10. Fonksiyon kontrolli yapin,
11, Tesisi tekrar ¢aligtirin,

10. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

11, Wiaczyc¢ instalacje.
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3ameHa mariuta MV X, MVD X

1. CHATb YCTAHOBOYHYIO TAPEIKY,

KaK onmcaHo Ha cTp. 10 B nyHKTax

1 - 5“3ameHa ycTaHOBOYHOM
Tapenku”.

2. YCTaHOBWTb HOBbIW MarHuT.

069a3arenbHO cobaogaTb

HOMep marHuTa, Hanps-
HeHue u 0603HavYeHne
B3pbIBO3alLUThI!

3. CMOHTMpOBaTb CHOBA YCTaHO-
BOYHYI0 TAPE/IKY, KaK Onu1caHo Ha
ctp. 10 B nyHKTax 7 - 11 “3amena
YCTaHOBOYHOM Tapesnku'“.

Vyména magnetu MV X, MVD X

Hydrauliku resp. nastavovaci
talif odstranit podle popisu na
strané 10 ,vyména hydrauliky
nebo nastavovaciho talife®,
bod 1 -5.

Magnet vyménit.

Je nutno bezpodminecné
dbat na éislo magnetu, veli-
kost napéti a znacku EX!

Hydrauliku resp. nastavovaci
talif namontovat podle popisu
na strané 10 ,vyména hyd-
rauliky nebo nastavovaciho
talife“, bod 7 - 11.

C

Wymiana elektromagnesu MV X, MVD X

1.

Usuna¢ tarcze regulacyjng w
sposob opisany na stronie
10 'Wymiana tarczy
regulacyjnej', punkty 1 - 5.

Wymieni¢ elektromagnes.
Koniecznie zwaza¢ na
nr magnesu, napiecie i
oznaczenie EX'!

Na powrét zamontowac tarcze
regulacyjng w sposéb opisany
na stronie 10 ‘Wymiana tarczy
regulacyjnej', punkty 7 - 11.

Miknatis degistirmesi MV X, MVD X

Sayfa 10‘da ayar diskini degis-
tiriimesi“ bélimuinde 1-5 nolu
maddelerde aciklandigi gibi
hidrolik Unitesi veya ayar diskini
sokin.

Miknatisi degistirin.

Miknatis numarasina, geri-
lim ve EX igaretlemelerine
mutlaka dikkat ediniz!

Sayfa 10‘da ayar diskini de-
gistiriimesi® bélimainde 7-11
nolu maddelerde agiklandig
gibi ayar diskini tekrar takin.




3ameHa marHuTa

1. BbIKAKOYUTb M 06ECTOUNUTD
YCTaHOBKY .

2. BbIKpyTUTb BUHTBI C LIUIMHAPH-
YECKOM roNoBKOM A, CHATb
MbINE3ALYMTHYIO KPbILLKY B

3. PasbeauHuTb aneKTpuyecKoe
COefIMHEHVe, AEMOHTMPOBATbL
9NIEKTPOKabeNb,

4 BbIKpyTUTb KOHTpranky C.

CHATb MarHuT, NOTAHYB €ro BBEpX.

YCTaHOBUTb HOBbIV MarHT

06sa3arenbHo cobnoaaTh

HOMep MarHuTa,

HanpsmxeH1e U 0603Ha4eHne

B3pblBO3ALLMTHI!

7. TpucoeguHnTb CHOBa
3NEKTPOKabeNb, BOCCTAHOBUTb
3/IEKTPUYECKOE COeLMHEHNE

8. 3arAHyTb KOHTpramky C.

9 YcTaHOBUTb MbIE3ALLUTHYIO
KPbILWKY B,

10, BHpPYTUTb BUHTbI C LIUINHAPK-
YECKOM rofIoBKOM A

11 lNposecTu NpoBepKy
PYHKLMOHNPOBAHUA,

12, 3anycTuTb yCTaHOBKY B XOZ,

Vyména magnetu

1. Zafizeni vypnout, zafizeni
odpoijit od proudu,

2. Srouby s vélcovou hlavou A
vy$roubovat, protiprachovy
kryt B sejmout.

3. Uvolnit elektrickou pfipojku,

demontovat pfivodni kabel

Kontramatici C vytogit.

Magnet vytahnout nahoru,

Novy magnet nasadit

Je nutno bezpodminec¢né

dbat na ¢islo magnetu,

velikost napéti a znacku EX!

7. Pfivodni kabel namontovat a
obnovit elektrické pfipojeni

8. Kontramatici C opét utdhnout.

9. Protiprachovy kryt B opét
nasadit.

10. Srouby s valcovou hlavou A
opét zaSroubovat.

11, Provést funkéni kontrolu.

12, Zafizeni uvést opét do provozu,

Wymiana elektromagnesu

1. Wytaczy¢ instalacje, odciaé
doprowadzenie pradu do
urzadzenia,

2 Wykrecic Sruby z tbem walcowym
A, zdja¢ pokrywke chronigca
przed wnikaniem pytu B,

3. Odtaczy¢ potaczenia
elektryczne, zdemontowac
kabel zasilajacy .

4 Wykreci¢ przeciwnakretke C.

5 Wysung¢ elektromagnes do
gory.

6. Natozy¢ nowy elektromagnes.
Koniecznie zwaza¢ na nr
magnesu, hapiecie

i oznaczenie EX !

7. Zamontowac kabel zasilajgcy,

ponownie przytgczy¢

potaczenia elektryczne,

Dokreci¢ przeciwnakretke C.

Natozy¢ pokrywke B.

0. Na powrdt wkrecic sruby

z tbem walcowym A

11, Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania

12, Ponownie uruchomic
instalacje.

Miknatis degistirmesi

1. Tesisi kapatin, cihazin

cereyan beslemesini kapatin

2 Silindirik civatalar A sokin,
toz kapagini B ¢ikarin,

3. Elektrik sékin, baglanti kablosunu

demonte edin.

Kontra somununu C sokiin

Miknatisi Ustten gikarin,

Yeni miknatisi yerlestirin,

Miknatis numarasina,

gerilim ve EX

isaretlemelerine mutlaka
dikkat ediniz!

7. Baglanti kablosunu monte
edin, elektrik baglansini
tekrar gergeklestirin,

8. Kontra somununu C tekrar
sikin,

. Toz kapagini B yerlestirin_

10. Silindirik civatalan A tekrar
takin,

11 Fonksiyon kontrolG yapin

12 Tesisi tekrar galigtirin,

oo s
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Aunarpamma pacxopga / Pritokovy diagram/ Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami

®
3 8
o o o
& ; 5 Z| 4 F
200 / /
e . /) /
80 Y4 -/ / /I 7/
& / 7/ /
/ / /
50 -/ 7 / ra 717 ra
“0 7 7 7 7
30 y/AWAVA /
y/avi
20 / ] I/ /
/ /
9 s 7 Ay A 7
7 /—f / /
= 6 // / 7/
g 5 /7 7 ra 7 7 7
E 4 i/ /I /I /I yi
= 3 / / /
o / 1/ /
q, / / 1/ / /7
/ / 06 # notok cornacHo EN 161 |
/ Objemovy proud podle EN 161
10 -/ i/ -/ Strumien objetosci zgodnie zEN 161 |
8:8 // 7 7 // EN 161°‘gore Akis Diyagrami ]
o6 / 71—/ 7 B B B
0s 7/ 7/ 7/ BN AN R IR EERRY
04 vi A Cpena +15°C, 1013 m6ap, cyxan |
7/ 7, Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |
0,3 V/Aivi warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy |
// / Kosull +15° C, 1013 mbar, kuru
0 / 7 YA

1

4 6

8 10

20 40

2
[®)
Vn [m?/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00

60 80 100 200

400 600 800 1000 2000 4000

—

e L A e 0 I I s

1 2 4 6

o)
Vn [m? /h] npupopHbIit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

8 10

20 40

60 80 100 200

400 600 800 1000 2000 4000

CropocTb notoka / Rychlost proudéni / Predkos¢ przeptywu / Akis hizi

200 —

1 T 1
o |1 A LT LT
| A
125 . A A A = e
100 - P 1 — |
AT LT A
80 —
65 A LA //’ A
4 =P
50 P 1 A A AT
40 f’/\"f / AT
=« >
A0 A 1 77
32 AAle CKOpOCTH MoToKa 8 TAMENLIX pesbGoBbIX
A0 Ts gl L1~ Tpy6ax cornacko DIN 2441
b al © Rychlost proudéni v rozmérmych zavitovych ]
25 -
g 20 A 30 12 trubkach podle DIN 2441
~ S Predkosé przeplywu w cigzkich rurach
= L P s w2 % gwintowanych wedtug DIN 244
| A A~
19 DIN 2441° gore agir dikissiz borularda -]
2 L1 T LA o A 4 akis hiz
= A1 LA L~ <
a 1o ol T |~ LA Cpena +15°C, 1013 m6ap, cyxan |
A 1
. | AT |1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
= 8 L warunki bazowe +15° C, 1013 mbar, suchy -]
A LA~ L Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
o

1 2 4 6 8 10 20 40 60 80 100 200 400 600 800 1000 2000 4000
[©)
V[m?/h]
—_——
o o Bug rasa MnoTtHOCTH
v npumeHsemblii ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz v Boaayx/vzduch/powietrze/Hava x f Druh pllynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgdl agirhg
[kg/m?]
NPUPOAHBIV ras/zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NNOTHOCTb BO3yxa gaz ziemny/Dogal gaz
hustota vzduchu
gestosc¢ powietrza ropogfcKow ras/svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgul agirhgi gaz miejski/Hava gazi
NAOTHOCTb NPUMEHAEMOro rasa CHMKeHHbIN ras/kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
hustota pouZitého plynu gaz ptynny/Sivi gaz
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhgi Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava




3anacHble yacTtu/
NPUHapAIeRHOCTH

Nahradni dily /p¥isluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

Homep 3akasa
Objednavaci cislo
Nr zamoéwienia.
Siparigs Numarasi

Pe3b6oBana npo6Ka ¢ ynnioT-

5 WTYK / KOMNNEKT

HUTENIbHbIM KOJIbLLOM 5 ks/sada
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem 5 sztuk/komplet
Sruba zamykajaca z 5 Adet/Set
pierscieniem uszczelniajgcym

Kapak civatasi conta ile

G1/8 230 395
G1/4 230 396
G 3/4 230 402
YcTaHoBOYHaA Tapenka Ana

perynupoBaHuA [1aBHOrO NOTOKa

Nastavovaci talif pro hlavni mnozstvi

Tarcza regulacyjna strumienia

gtownego

Ana akig miktar ayar diski

Rp 3/8 -Rp 1/2 231789
Rp 3/4 - Rp 2, DN 20 - DN 50 231790
Rp 2 1/2, DN 65 - DN 100 231791
BcTaBHasA waiba

Zasunovaci kotoué¢

Podktadka wtykowa

Gecmeli disk

Rp 3/8 -Rp 1/2 231 563
Rp 3/4 - Rp 2, DN 20 - DN 50 231564
Rp 2 1/2, DN 65 - DN 100 231787

®naHueBble YNJIOTHUTENN
Tésnéni pro pfiruby
Uszczelki do kotnierzy
Flang contalari

DN 40

DN 50

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

DN 150

2 WTYKM / KOMNAEKT
2 ks/sada

2 sztuki’/komplet
2 Adet/Set
231600
231601
231603
231604
231605
231606
231783

HomnneKT wnunek

Sada zavrtnych Sroub(
Zestaw srub dwustronnych
Pim civata seti

M16 x 55 (DN 40 — DN 50)
M16 x 65 (DN 65 — DN 100)
M16 x 75 (DN 125)

M20 x 90 (DN 150)

4 WTYKM / KOMNAEKT
4 ks/sada

4 sztuki’/komplet

4 Adet/Set

230 422

230424

230430

230 446

U3mepuTenbHbIit NaTpy6oK ¢
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbLLOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajgcym
Ol¢iim nipeli conta ile

G1/8

G1/4

5 WTYK / KOMNNEKT
5 ks/sada

5 sztuk/komplet

5 Adet/Set

230 397
230 398

3awunTHana 3aryluka

Ochranny kryt

Kapturek ochronny

Koruma kapagi

MVD 2... X (p,,,, 200 mbar)
DN 40-DN 50
DN 65 -DN 100

MVD... X (p,,., 500 mbar)
Rp 3/8-Rp 1/2
Rp3/4-Rp2

5 WTYK / KOMNNEKT
5 ks/sada

5 sztuk/komplet

5 Adet/Set

231796
231797

231795
231796
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CornacHo aupeKTBam 06 060py-
[0BaHWM, paboTaroLLem Nog
nasnervrem (PED), u anpexTvse
06 061LLie SHEpreTUIECcKON
3QMEKTUBHOCTM COOPYMHEHNH
(EPBD) Heobxoauma perynspHas
NPOBEPKA HarpeBaTe/IbHbIX
YCTaHOBOK C Lie/Ibl0 OO~
BPEMEHHOro NoAAepHaH!A 1x
BbICOKOW NPOU3BOANUTENBHOCTH

1 CBELIEHNA K MAHUMYMY
3arpA3HEHUA OKPYHatoLLEN
cpepbl. Mo ucTe4eHnM ux cpoka
CNyH6bl CNefyeT NPOU3BOAUTL
3aMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneynBanLmx 6e3-
onacHocTb paboTbl. 3Ta
peKoMeHpaLMA KacaeTca
TONIbKO HarpeBaTe/bHbIX
YCTaHOBOK, @ He C/lyyaeB
TennoBoi 06paboTku. DUNGS
peKomMeHAyeT 3amMeHy COracHo
AaHHbIM U3 cnepyoLLei
Tabnuupbl:

Smeérnice pro tlakova
zarizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvli
zajisténi dlouhodobého
vysokeého stupné vyuziti

a tim nizsi zatéze pro
Zivotni prostredi’

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni
doby jejich zivotnosti.
Toto doporuceni plati
pouze pro topna zarizeni
a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla srodowiska,
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
proceséw termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sUre ylksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mumkin oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir,
Givenlik acisindan
6nemli parcalarin,
6ngorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari i¢in degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degistirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevatowme 3a 6e3onacHocTb
Komponenta relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

CPOK C/1YHBbI

DUNGS perkomeHpayeT
Npou3BOAUTbL 3aMeHy noce:
ZIVOTNOST

DUNGS doporuéuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

LiMKn nepekntovyeHmsa
Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikligi

CucTeMbl UcnbiTaHWA KnanaHoB / Systémy zkouseni ventilu

Y@ patumk nnamenun / UV gidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri 10 net/letech/lat/yil 250.000
Pene pasneHus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat 10 net/letech/lat/yil N/A
YCTpOWCTBO ynpas/ieHusi noAadqen Tonamea ¢ 4ETEKTOPOM naameHm
leLZiZgI ztgfzear;zsaflliilzr;a?;i?;zng detektorem zaniku ptomienia 10 net/letech/lat/yil 250.000
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

10.000 h

Hosn-Bo yacos pa6otb! / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl gaBnexus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 net/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM MCMblTaHWsA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawér gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C y4eTOM U3BECTHOM OLMOKM / PO i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a30BbIN KNanaH 6e3 cucTembl UCnbITaHnA KnanaHos™ / Plynovy ventil bez

avzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouSeni ventilu* / Zawor gazowy bez systemu kontroli zaworu™ / 10 net/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MWH. AaB/IHNSA rasa / Hlldac min_ tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego ci$nienia gazu / Asg. gaz presostati

MpegoxpaHnTeNbHbIM KnanaH AnA peryamposaHua copoca rasa B

atmocdepy/ Bezpecnostni odfukovaci ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawdr bezpieczenstwa / Glvenlik icin tahliye valfi

CucTema coefMHeHus rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva 10 net/letech/lat/yil N/A

* lasbl cemevicTs |, II, 111/ Skupiny plynd I, 11, 11l
* Rodzaje gazu I, I, Il / Gaz sinffi |, 1, 1l

N/A He npumeHumo / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MeEHeHWA, NPOBOAWMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / TTeknik gelisme ve gelistirme acisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

ApMUHUCTPaALMA U
npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigma adresi

D-736

Intern

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

02 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

et www.dungs.com
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Pridrzavamo pravo na izmjene u cilju tehni¢kog razvoja / Zadrzano pravo na izmene ¢ija je svrha tehnic¢ko unapredenje
Zadrzavamo pravo na izmjene u cilju tehni¢kog unapredenja / Zmeny, ktoré slizia technickému pokroku, zostavaju vyhradené.

Adresa Karl Dungs GmbH & Co. KG Postanska adresa
Kuéna adresa Siemensstr. 6-10 Postanska adresa
Kuéna adresa D-73660 Urbach, Germany Postanska adresa
Adresa firmy Telefon +49 (0)7181-804-0 Postova adresa

Telefax +49 (0)7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

M/CD « Edition 07.14 ¢ Nr. 252 681

Y
(=]
(=]

.. 106





